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DEKOJAME KAD |SIGIJOTE TOPCON RL-H5A LAZERIN]
NIVELYRA.
Sis instrumentas turi daug unikaliy savybiy. Pagrindiniy
instrumento funkcijy jjungimui reikia nustatyti instrumentg
horizontaliai ir nuspausti jjungimo mygtukg. Lazeris pats
iSsigulsCiuos ir prades transliuoti lazerio spindul;.
Platesniam instrumento panaudojimui praSsome jdémiai
perskaityti Sig instrukcijg ir laikyti jg prieinamoje vietoje, kad
galétuméte ateityje jg pasinaudoti.
PAGRINDINES SAUGOS TAISYKLES.
Pries pradédami darbg patikrinkite, ar instrumentas gerai veikia.
Jei instrumentas bus sandéliuojamas ilgesnj laikg, reikia iSimti
jo baterijas.
Pries jdedant instrumentg j dékla, jsitikinkite, kad jis yra sausas.
Niekada nelaikykite drégno instrumento uzdaryto dékle.
ISPEJAMIEJI UZRASAI.
Norint paskatinti saugiai naudoti produktg bei uztikrinti vartotojo
ir aplinkos saugumg ant instrumento bei aptarnavimo
instrukcijoje yra patalpinti jspé&jimai.
Prasome, prieS skaitant instrukcijg, jdémiai susipazinti su zemiai
parodytais zenklais.
UzrasSas § ReikSmé
Sio jspejimo ignoravimas ar nepaisymas gali sukelti rimtus
WARNING klno suZzalojimus arba net gyvybés praradima.
Sio jspéjimo ignoravimas ar nepaisymas gali sukelti rimtus
CAUTION kino suzalojimus arba paties instrumento sugadinimag.
Kdno suzalojimais skaitomi: nudegimai, Zaizdos, elektros smagiai ir t.t.
Instrumento sugadinimu laikomas instrumento ar jo priedy sugadinimas.

WARNING (ISPEJIMAS)
eYra gaisro, elektros sukrétimo ar fizinio suzalojimo rizika vartotojui bandant iSrinkti
ar taisyti instrumenta.
Visi taisymai gali bati atliekami TIK autorizuoto TOPCON platintojo.
eYra sprogimo rizika.
Niekada nenaudokite instrumento arti degiujy dujy, skystojo kuro kaip ir anglies
kasykloje.
eYra susizalojimo ar regéjimo praradimo rizika.
Negalima ziaréti j lazerio spindulj.
eYra gaisro, elektros smugio ir sukrétimo rizika.
Nenaudokite drégny baterijy.
eBaterija gali sukelti sprogimg ar suzalojima.
Nestatykite baterijy ugnies ar kito Silumos Saltinio poveikiui.
eYra baterijos trumpo jungimo rizika, kas gali sukelti gaisra.
Laikant baterijas, jos negali liestis.




lazerinis IlIA klasés lazerio produktas

CAUTION (DEMESIO)

eKity nei nurodyti tikrinimo, rektifikavimo ar darbo su instrumentu metody
naudojimas gali sukelti pavojingg spinduliuotés poveikj..

eNesédékite ir nestovékite ant deklo.

Déklas gali apsiversti ir sukelti suzalojimus.

eNegadinkite instrumento déklo.

Sugadintas déklas gali netycia atsidaryti ir sukelti instrumento sugadinimg ar
suzaloti Zmogy.

eNestovékite ir nestatykite atspindinCiy daikty lazerio spindulio kelyje.

Naudojant lazeri lauke, venkite statyti jj Zvilgsnio aukstyje, akiy suzeidimui iSvengti.
SuZeidimo atveju, laikinai pablogés matomumas, sukeldamas dezorientavimag, kas
gali tapti netyc€inio susiZalojimo priezastimi.

ePrisiminkite, jog stovo antgaliai gali bati pavojingi ir turékite tai omeny pastatant ir
perkeliant stova.

eNeleiskite odos ar ruby prisilietimo su baterijos ragstimi. Jeigu tai atsitiks, Zaizdg
nuplaukite dideliu vandens kiekiu ir kuo grei€iau kreipkités pas gydytoja.
eNestatykite instrumento ant nestabilaus pakélimo, pavirSiaus ar stovo.

Naudojant stovg, visada jsitikinkite, jog instrumentas gerai prisuktas..

eYra instrumento kritimo i§ auk&cio rizika.

Visada tikrinkite ar stovo varztai stipriai prisukti.

DUOMENYS APIE LAZER]

Sis produktas naudoja matomg lazerio spindulj ir gaminamas
bei parduodamas atitinkant ,Sviesg emituojandiy produkty
gaminimo standartus® (FDA/BRH 21 CFR 1040) arba ,Lazeriniy
produkty spinduliavimo sauguma, reikalavimus ir aptarnavimo
instrukcijg® (IEC 825), uztikrinanCius lazeriniy produkty
saugumo standartus.

Tai lengvai aptarnaujamas produktas ir nereikalauja saugumo
tarnybos apmokymy. Atsitikus bet kokiai avarijai, instrumento
iSrinkti negalima. Tokiu atveju reikia susisiekti su TOPCON
atstovu..

L IPNLIKAI

Spinduliavimo vieta

LAZERINIS SPINDULIAVMAS
Nezidreékite j spindulj
3R klasés lazerio produktas

Neziirék j spindulj

Lazerinis spinduliavimas
Nezidrékite j spindulj

|

Bangos ilgis 630-685nm
max jéga 5.0mW




ATSIRIBOJIMAS NUO ATSAKOMYBES

1  Nuo vartotojo laukiama visy nurodymy, lieCianCiy Sio
produkto naudojimg laikymosi ir periodiniy instrumento darbo
apzitry atlikimo.

2 Gamintojas arba jo atstovas neatsako uz zalas kilusias dél
netaisyklingo elgesio su jranga arba tyCinio netinkamo
naudojimo, jskaitant tiesioginius ar netiesioginius sur~adinimus ir
pajamy praradima.

3 Gamintojas arba jo atstovas neatsako uz sugadinimus ir
pajamy praradimg dél gaivaliSky nelaimiy (Zemés drebéjimo,
audros, potvynio ir t.t.), gaisro, nelaimingo jvykio arba treCiyjy
asmeny poveikio arba instrumento naudojimo kitokiomis
salygomis nei normalios.

4 Gamintojas arba jo atstovas neatsako uz bet kokj pajamuy,
duomeny praradimg, pertraukg finansiniuose reikaluose ir t.t.
dél produkto naudojimo.

5 Gamintojas arba jo atstovas neatsako uz bet kokius
sugadinimus ir pajamy praradimg deél instrumento naudojimo
kitokiu budu negu aprasyta instrukcijoje.

6 Gamintojas arba jo atstovas neatsako uz sugadinimus dél
neteisingy judesiy ir reakcijy Kkilusiy sujungiant su Kkitais
produktais.

STANDARTINIS KOMPLEKTAVIMAS

Atidare déze patikrinkite komplektavimg pagal zemiau nurodytg
sgrasa:

1. Lazerinis nivelyras RL-H5A 1vnt.

2. Lazerinis jutiklis LS-80L 1vnt.

3. Jutiklio laikiklis 1vnt.

4. Baterijy deklas (DB-75A) 1vnt.

5. Baterija Ni-MH BT-74Q 1vnt.
6. |krovéjas AD-13 1vnt.

7. Déklas (plastikinis) 1vnt.

8. Vartotojo instrukcija 1vnt.



SAVOKOS IR FUNKCIJOS
Taikiklis — vizavimui j nuolydzio g§j

S ___——Rotacinés galvutés apsauga
"~ __—Rotaciné galvuté
- ~ " Signalinis nuolydzio
_diodas (zalias) (raudonas
-~ diodas - klaida)

Baterijos buklés indikatorius
- diodas mirksi: baterija

Baigia iSsikrauti

- diodas Sviecia: baterija
iSsikrove

Buklé MANU (raudonas 4§/
Aukscio jutiklio biiklé :
diodas) (autoissigulséiavimo || |
funkcija neveikia) . | .

- Nuolydzio mygtukai

ISsigulséiavimo indikatorius

'~ Jjungimo mygtukas

——— Valdymo skydas

-||) —— Baterijy déklo svirtis
— Baterijy déklas

~  Rankenos

Maitinimo jungtis

Auksgéio jutiklio mygtukas

MANU mygtukas

Savaiminio iSsiguls€iavimo indikatorius (zalias diodas).
Létai mirksi: vyksta iSsigulsCiavimas. Greitai  mirksi:
iSsigulsCiavimas baigiamas. SviecCia: instrumentas iSgulsCiuotas.

Aukscéio jutiklio mygtukas (dvigubas paspaudimas: Jjungtas,
vienas paspaudimas: ISjungtas)

Aukscio lygio jutiklis (Apsaugos sitema)

Jjungus automatinio guls€iavimo reZzimg aukscio jutiklis aktyvuojasi po vienos
spindulio emisijos minutés. Sis pasirinkimas apsaugo nuo instrumento naudojimo po
uzkliudymo. Tai leidzia kontrolés galimybe. Jei lazeris buvo uzkliudytas, visos
lemputés iSskyrus kontrolinj baterijos pakrovimo indikatoriy pradés mirkséti. Reikia
patikrinti instrumento aukstj arba pakartotinai nustatyti, jei prireikia. Funkcija néra
aktyvi rankinio valdymo rezime.

MANU (rankinio valdymo nustatymo mygtukas: dvigubas
mygtuko paspaudimas — Jjungta, vienas mygtuko paspaudimas
—JSjungtas)

Démesio:

RANKINIO VALDYMO METU:

- Autoi8sigulsciavimo funkcija neaktyvi.
- Aukscio jutiklis neaktyvus.



KAIP DIRBTI

Pastatyti instrumentg ant stovo arba ant
lygaus ir stabilaus pavirSiaus. |sitikinti, kad
instrumentas nuo horizontalios plokStumos
nukrypes ne daugiau kaip £5 °.

Nuspausti jjungimo mygtukg (ON).
Nuspauskite lazerinio jutiklio maitinimo
mygtuka (ON),

Pasirinkite precizinj rezimg, spaudziant
tikslumo pakeitimo mygtukg.Lokalizuokite
spindulio padétj, judinant jutiklj j virSy

ir j apacia.

Pazymeékite spindulio padét;.

(Atstumas indekso nuo virsutinés jutiklio
korpuso dalies lygus 40mm).

NUOLYDZIO KRYPTIES NUSTATYMAS IR
REALIZAVIMAS

Naudojantis lazeriniu nivelyru 3Siy realizavimui uzduotu
nuolydziu bdtina taip pastatyti instrumentg, kad lazerinio
spindulio nuolydzio gSis badtu lygiagreti uzduoto nuolydzio
krypCiai. Tai galima pasiekti naudojantis taikikliu esanciu
virsutinéje instrumento korpuso dalyje, atliekant veiksmus
sekanc iai:

1.Vietovéje pazymeti linijg reiSkianCig plokStumos nuolydzio
Kryptj.

2. Pastatyti instrumentg ant linijos krypties

s.Suorientuoti instrumentg taip, kad lazerio spindulio 3gsSis

sutaptu su uzduota nuolydzio kryptimi.

4. Taikiklio pagalba uzvesti instrumentg | taikinio kryptj zymincia

nuolydzio kryptj.



Nuolydzio plokStumos nustatymas

Veiksmai

Mygtukai

Diody indikavimas

1. Nuspausti jjungimo
mygtukg. Nuolydzio
nustatymas bus jmanomas
jvykus autoiSsigulscCiavimo
procesui.

Jjlungimo
mygtukas

Vykstant procesui: indikatorius (Zalias
diodas) mirksi.
Pasibaigus procesui: indikatorius
Sviecia.

2. Trumpas nuolydzio
reguliavimo mygtuko
paspaudimas. Lazerio
spindulys leisis sutinkamai
su mygtuku uzduodama
nuolydzio kryptimi.

Nuolydzio
reguliavimo
mygtukas

Nuolydzio indikatorius: greitai mirksi

3. Pakartotinai paspausti
nuolydzio reguliavimo
mygtuka.

Nuolydzio
reguliavimo
mygtukas

Nuolydzio indikatorius: SvieCia

4. Tikslaus nuolydzio

reguliavimui nuspausti ir
prilaikyti nuolydzio

reguliavimo mygtuka.

PlokStumos nuleidimo
greitis nedidelis, greitéjnatis
ilgiau laikant nuspaustg
mygtuka. Indikatorius mirksi
intensyviau.

Nuolydzio
reguliavimo
mygtukas

eNuolydzio reguliavimo mygtukas
nenuspaustas: indikatorius Sviecia.

eMygtukas prilaikomas: indikatorius
mirksi |étai, plokStuma nuleidziama
|étai

eMygtukas prilaikomas ilgiau:
indikatorius mirksi greitai, plokStuma
nuleidziama greitai

5. Nuspausti jjungimo
mygtuka, iSeiti i$ nuolydzio
nustatymo.

Jjlungimo
mygtukas

Visi indikatoriai neveiksnas.

Paskutinio nuolydzio sugrazinimas

Veiksmai

Mygtukai

Diody indikavimas

eKad sugrazinti naudotg
nuolydj iki paskutinio
instrumento iSjungimo,
reikia jjungti instrumentg
vienu metu spaudziant
Jjungimo ir NuolydZio
reguliavimo mygtuka (kairj
arba desinj). Véliau nuolydis
gali bati reguliuojamas kaip
apraSyta lentelés 4 p.
eInstrumento jjungimas
neprilaikant nuolydzio
reguliavimo mygtuko
aktyvuoja

autoiSsigulsciavimo funkcija.

Nuolydzio reguliavimo
mygtukas + Jjungimo
mygtukas.

eNuolydzio reguliavimo
mygtukas nenuspaustas:
nuolydzio indikatorius
Sviecia.

eMygtukas prilaikomas:

indikatorius mirksi létai,

plokS§tuma nuleidziama
letai.

eMygtukas prilaikomas

ilgiau: indikatorius mirksi
greitai, plokStuma
nuleidziama greitai.




LAZERIO JUTIKLIO INDIKAVIMAS

Precizinis darbo rezimas

Bendradarbiaujant su kai kuriais —

TOPCON instrumentais, Sie
simboliai gali informuoti apie
Zema baterijos pakrovimo lygj
arba apie jo uzkludymg. Sie

simboliai kartais néra aktyvus. "(é !}

|

vy
AX

‘—

L

Normalus darbo rezimas

Indikatorius - Per aukstai

Pastumkite jutiklj Zemyn. Rodyklé taps kas kart
trumpesné. Kai bus surastas atitinkamas lygis uzsidegs
Zenkliukas , Tinkamas lygis”. Sj signalg lydés auksto
daznio trikinéjantis garsas.

Indikatorius — Tinkamas lygis
Garso signalas: istisinis

Indikatorius — Per zemai

Pastumkite jutiklj auk8tyn. Rodyklé taps kas kart
trumpesné. Kai bus surastas atitinkamas lygis uZsidegs
Zenkliukas ,Tinkamas lygis”. Sj signalg lydés zemo
daznio trakinéjantis garsas

Baterijos pakrovimo
lygio indikatorius

LAZERIO JUTIKLIS PRITVIRTINTAS ANT MATUOKLES

Lazerio jutiklis

\

Gulsciukas

Jutiklio laikiklis

Verziamasis sraigtas




BATERIJY KEITIMAS (DB-74Q)

1. Nuimkite baterijy déklo dangtel;,
persukant rankenéle iki pozicijos ,OPEN".
2. IStraukite baterijas iS konteinerio..

3. ]dékite naujas baterijas.

4. Uzdaryti baterijy dékla.

*1 Visada keiskite visas baterijas vienu -
metu.

NemaiSykite naujy baterijy su senomis bei skirtingy tipy
baterijomis.

*2 Naudokite tik alkalines baterijas. Nikelio — vandenilio ar
nikelio — kadmio baterijos taip pat gali bGti naudojamos, bet Siy
baterijy darbo laikas bus kitoks nei alkaliniy.

*3  Zemoje temperatiroje baterijy darbas pablogéja, bet
normalioje temperaturoje, jos vél atgauna pajéguma.

*4 Labai svarbu panaudoti monetg arba kitg jrankj, leidziant;
gerai prispausti dangtelj, baterijy apsaugai nuo vandens

LAZERIO JUTIKLIS (LS-80L) T

1 Paspauskite dangtelj rodyklés kryptimi,

kad jj atidarytuméte.

2 Istraukite baterijg ir jdékite naujas
alkalines baterijas.

3 Paspauskite dangtelj, kol iSgirsite spragteléjima.

SAUGOJIMO SALYGOS

Kiekvieng kartg po darbo su instrumentu iSvalykite jj minkstu
skuduréliu, sudrékintu neutraliu detergentu arba vandeniu.
Jeigu nivelyras yra Slapias — iSvalykite jj sausai.

Démesio! Dulkéms pasalinti niekada nenaudokite skiediklio,
benzino arba kity tirpikliy.



TIKRINIMAS IR REKTIFIKAVIMAS Seindule
1. Inklinacijos klaidos tikrinimas ir rektifikavimas

Sios klaidos tikrinima ir rektifikavimg gali atlikti ir pats Lazerio jutiklis
vartotojas. Lazerio spindulys X1

X

[tikrinimas] X1 /—/’ﬂ oX1
1. Pastatyti stovg apie 50 m. atstumu nuo sienos. !
Sumontuokite instrumentg ant stovo taip, kad X1
spindulys bty nukreiptas sienos kryptimi.
2. Jjunkite instrumentg ir palaukite kol jis iSsiguls€iuos.
3. Nustatykite jutiklj preciziniam reZimui nuspaudziant
atitinkamag mygtuka.
4. Pasinaudojant jutikliu pazymékite X1 spindulio
padétj ant sienos.
5. I§junkite instrumenta, atleiskite tvirtinimo sraigta,
apsukite jj 180° ir vél prisukite instrumentg. Dabar |
sieng nukreiptas spindulys X2. Apsukant instrumentg
atkreipkite démesj j tai, kad nepajudintuméte stovo.
6. Jjunkite lazerj vél ir palaukite kol iSsiguls€iuos.
7. Naudojant jutiklj nustatykite ir pazymeékite X2 spinduli
padétj.

8. Jeigu atstumas tarp spinduliy X1 ir X2 maZzesnis nei 7n

rektifikuoti nereikia.
9. Jei skirtumas yra didesnis nei 7mm, atlikite rektifikavim
kaip aprasyta Zemiau.*
10. Tokig pat procedira atlikite su Y aSimi.

Siena

—

Apie 50 m.

A

R S Y

rrio spindulys X2

Apie 50 m. !

* Jei skirtumas didesnis nei 60mm privalote susisiekti su TOPCON atstovu

[X asSies rektifikavimas]
1 Pastatykite instrumentg X1 aSimi (ta puse, kur yra panelé) sienos

|
kryptimi. Laikydami nuspaude aukséio jutiklio mygtukg nuspauskite X2 4= i \V
maitinimo mygtuka. UZsidegs aukscio jutiklio diodas ir pradés mirkséti p
rankinio valdymo reZzimo diodas. Handle o
2 Norédgrr_]i r_cvaktifikvqotilx agj paspa.uskit.e a_ukééio ju'gik!io mygt.uka.. _ Control panel””
Automatinio iSguls€iavimo procesui pasibaigus prasidés lazerio spindulio
emisija.

3 Pasinaudojant jutikliu pazymeékite spindulio padétj ant sienos.
4 Apsukite instrumentg 180°, tam kad galétuméte nukreipti asj X2 sienos kryptimi.
5 Taip pat kaip ir 3 punkte, pazymekite spindulio padétj ant sienos.
6 Nuspaudziant rankinio valdymo mygtuka (lazerio spindulys juda aukstyn) arba instrumento maitinimo
jungiklj (lazerio spindulys juda Zemyn), nustatykite spindulj preciziSkai 3 ir 5 punktuose padaryty Zymiy
viduje.
7 Nuspauskite aukscio jutiklio mygtukg, rektifikavimo parametry jsiminimui. Auk3cio jutiklio diodas
pradés mirkséti. Rektifikavimo jsiminimo procesui pasibaigus automatiskai iSsijungs maitinimas.
[Y aSies rektifikavimas]
1 Pastatykite instrumentg Y1 asimi (ta puse, kur yra rankena) sienos kryptimi. Laikydami nuspaude
aukscio jutiklio mygtukg nuspauskite maitinimo mygtukg. UZsidegs auk$cio jutiklio diodas ir pradés
mirkséti rankinio valdymo rezimo diodas.
2 Dar kartg nuspauskite maitinimo mygtukg. UZsidegs automatinio guls€iavimo diodas.
3 Norédami rektifikuoti Y asj paspauskite auk&&io jutiklio mygtukg. UZsidegs automatinio gulsciavimo
diodas.
4 Pasinaudojant jutikliu paZzymékite spindulio padétj ant sienos:

Apsukite instrumentg 180°, tam kad galétuméte nukreipti asj Y2 sienos kryptimi.

Taip pat kaip ir 4 punkte, pazymékite spindulio padétj ant sienos.

10



NuspaudZziant rankinio valdymo mygtukg (lazerio spindulys juda aukstyn) arba instrumento
maitinimo jungiklj (lazerio spindulys juda Zemyn), nustatykite spindulj precizidkai 4 ir 6 punktuose
padaryty Zymiy viduje.

Nuspauskite auks&io jutiklio mygtuka, rektifikavimo parametro jsiminimui. Auks¢io jutiklio
diodas pradés mirkséti.
Rektifikavimo jsiminimo procesui pasibaigus automatiskai iSsijungs maitinimas

Norédami nutraukti rektifikavimo procesg turite nuspausti maitinimo mygtuka, kai maitinimo jutiklio
mygtukas yra nuspaustas.
Jeigu rektifikavimo jsiminimo metu diodas pradés mirkséti greitai ir maitinimas automatiskai issijungs,
privalote susisiekti su TOPCON atstovu

2 Kugio klaidos tikrinimas

Po inklinacijos klaidos patikrinimo ir rektifikavimo atlikite Zemiau apradyta patikrinima.

Siena A

V

Kagio klaida

[Tikrinimas]

™=

Siena B

RN

1 Pastatykite lazerj tarp dviejy apie 40 m nutolusiy sieny. Nukreipkite instrumenta taip, kad viena i§
a8iy X ar Y batu nukreipta j sieng.

2 Lokalizuokite ir paZzymékite spindulio padétj ant abiejy sieny pasinaudojant jutikliu.
3 ISjunkite instrumentg ir pristumkite jj ariau sienos A apie 1-2 m atstumu. Ne keiskite instrumento

orientacijos. Pakartotinai jjunkite instrumenta.
4 Pakartotiniai lokalizuokite ir pazymékite spindulio padétj abejose sienose.

5 Pamatuokite atstumg tarp pirmy ir antry Zymiy ant sieny. Jei skirtumas tarp abejy pory mazesnis
negu 4mm, klaidos néra.
Jeigu skirtumas tarp zymiy didesnis nei 4mm, kreipkites ] TOPCON atstovag

3 Klaidy indikavimas

Diody indikavimas

Klaidos kodas

Veiksmai

® POWER, @ ON, ® OFF
mirksi pakaitomis

Automatinio
iSsigulsCiavimo klaida

Pataisykite instrumento posvirj taip, kad buty
mazesnis nei 5°.

Diodas * A
Sviedia

Baterijos jkrovimo
klaida

Pakeisti visas baterijas naujomis .

® POWER, @ ON, @ OFF
mirksi vienu metu

Aukscio jutiklio klaida

ISjunkite instrumento maitinima, apytiksliai
iSgulsCiuokite instrumentg ir pakartotinai jjunkite
maitinimg. Patikrinkite spindulio aukstj, nes jis
galéjo pasikeisti.

® OFF  Greitai mirksi

Rektifikavimo klaida

Pakartokite rektifikavimo procedurg. Jeigu klaida vél
pasirodys, susisiekite su TOPCON atstovu.

Nuolydzio diodas

Nuolydzio nustatymy

Nuspausti prieSingg nuolydzio mygtukg ir

slope (raudonas) klaida pakoreguoti nuolydzio nustatymg

Sviecia, diodai

@ POWER, @ ON, @ OFF

mirksi pakaitomis

® FOWER, @ ON, @ OFF Vidiné klaida ISjunkite ir pakartotinai jjunkite instrumento

kartu * A mirksi
vienu metu

maitinima. Jeigu klaida vél pasirodys, susisiekite su
TOPCON atstovu.
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TECHNINIAI DUOMENYS

Lazerinis nivelyras RL-H5A

Tikslumas
ISsiguls€iavimo diapazonas
NuolydZio realizavimas
Darbo diapazonas
Apsisukimo greitis
Spindulio Saltinis
Lazerio galia

Lazerio klasé
Maitinimas

alkalinés baterijos
Darbo laikas

Atsparumas
Darbo temeratira
[ISmatavimai
Svoris

Lazerio jutiklis LS-80L
Spindulio priemimo langas
Tikslumas

Indikatorius

Maitinimas

Automatinio iSsijungimo laikas
Darbo temperatira

Darbo laikas esant. +20°C

- alkalinés baterijos
ISmatavimai

Svoris

+2,4 mm/50 m (£10")

+5°

+5°

800 m (spindulys)

600 aps/min.

lazerio diodas (matomas, raudonas)
0,9mW

3a

Baterijos (Ni-MH) arba keturios C tipo

apie 60 val. (jkrovimo laikas apie 13 val.)
apie 100 val. su C tipo baterijomis

IP66 (IEC60529)

-20°C iki +50°C

172x211x205mm

2,5kg

50mm

precizinis : 1mm

normalus: £2mm

skystyjy kristaly ir garsinis signalas
2 x AA - alkalinés baterijos
apie.30min.

-20°C iki +50°C

apie 120 val.
146 x 76 x 26
0.19 kg su baterijomis

INFORMACIJA SALIMS ES NAREMS :

Elektros ir elektroninés jrangos atliekos (taikoma Europos Sajungos (ES) ir kitoms Europos Salims su

atskiro surinkimo sistemomis)

Sis Zenklas, pateiktas ant gaminio, jo priedy ar dokumentacijoje nurodo, kad gaminio ir priedy (pvz.

jkroviklio, USB kabelio) negalima iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis, gaminio naudojimo
laikui pasibaigus. Kad baty iSvengta galimos nekontroliuojamos atlieky iSmetimo Zalos aplinkai arba
Zzmoniy sveikatai ir skatinant aplinkg tausojantj antriniy Zaliavy panaudojimg, atskirkite Sios rusies

atliekas nuo kity atlieky ir atiduokite perdirbti.

Informacijos kur ir kaip pristatyti Siuos gaminius saugiai perdirbti, privatds vartotojai turi kreiptis |

parduotuve kurioje §j gaminj jsigijo, arba j vietos valdzios institucijas.

Verslo vartotojai turi kreiptis j tiekéjus ir

perzitréti pirkimo sutarCiy saglygas. Tvarkant atliekas, Siy

gaminiy ir jy elektroniniy priedy negalima maisyti kartu su kitomis pramoninémis atliekomis.
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